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Concorsi ordinari, per esami e titoli, a cattedre nelle scuole e istituti statali di istruzione 
secondaria di secondo grado, ivi compresi i licei artistici e gli istituti d’arte e per il 
conseguimento dell’abilitazione (D.D.G. 31 marzo 1999) 
 

SCUOLA SECONDARIA SUPERIORE 
 

Classe 52/A - Materie letterarie, latino e greco nel liceo classico 
 

Prova scritta di: GRECO 
 

Il candidato traduca in latino, a scelta, uno dei due brani qui di seguito proposti. Faccia inoltre 
seguire alla traduzione un commento, in italiano, volto a illustrare gli aspetti linguistici, filologici, 
letterari e storici del testo e, per la poesia, anche metrici. 
Esponga infine le sue osservazioni sulla utilizzazione didattica del brano scelto, indicando la classe 
cui intende proporlo. 

BRANO 1 
 

Quot quantasque iniurias Medea perpessa sit, nutrix singillatim atque copiose enarrat 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

  5 
 
 
 
 
 
 
 

10 
 
 
 
 
 
 
15 
 



Pag.  2/3  Sessione 14 gennaio 2000  

 
 
 

 

 
 

EURIPIDE, Medea, vv. 1-48 
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BRANO 2 

 
Quomodo adolescens poetas audire debeat 

 
 ”Eti d• m©llon ™pist”swmen aÙtÕn ¤ma tù pros£gein to‹j poi”masin Øpogr£fontej t¾n poihtik¾n Óti mimhtik¾ tšcnh kaˆ 
dÚnam…j ™stin ¢nt…strofoj tÍ zJgraf…v. Kaˆ m¾ mÒnon ™ke‹no tÕ qruloÚmenon ¢khkoëj œstw, zJgraf…an m•n e•nai 
fqeggomšnhn t¾n po…hsin, po…hsin d• sigîsan t¾n zJgraf…an, ¢ll¦ prÕj toÚtJ did£skwmen aÙtÕn Óti gegrammšnhn saÚran 
À p…qhkon À Qers…tou prÒswpon „dÒntej ¹dÒmeqa kaˆ qaum£zomen oÙc æj kalÕn ¢ll’ æj Ómoion. OÙs…v m•n g¦r oÙ 
dÚnatai kalÕn genšsqai tÕ a„scrÒn·  ¹ d• m…mhsij, ¥n te perˆ faàlon ¥n te perˆ crhstÕn ™f…khtai tÁj ÐmoiÒthtoj, 
™paine‹tai. Kaˆ toÙnant…on ¨n a„scroà sèmatoj e„kÒna kal¾n par£scV, tÕ pršpon kaˆ tÕ e„kÕj oÙk ¢pšdwken. Gr£fousi d• 
kaˆ pr£xeij ¢tÒpouj œnioi, kaq£per TimÒmacoj t¾n Mhde…aj teknokton…an kaˆ Qšwn t¾n ‘Oršstou mhtrokton…an kaˆ 
Parr£sioj t¾n ‘Odussšwj prospo…hton man…an kaˆ Cairef£nhj ¢kol£stouj Ðmil…aj gunaikîn prÕj ¥ndraj. 'En oŒj m£lista de‹ 
tÕn nšon ™q…zesqai, didaskÒmenon Óti t¾n pr©xin oÙk ™painoàmen Âj gšgonen ¹ m…mhsij, ¢ll¦ t¾n tšcnhn e„ 
mem…mhtai proshkÒntwj tÕ Øpoke…menon. 'Epeˆ to…nun kaˆ poihtik¾ poll£kij œrga faàla kaˆ p£qh mocqhr¦ kaˆ ½qh 
mimhtikîj ¢paggšllei, de‹ tÕ qaumazÒmenon ™n toÚtoij kaˆ katorqoÚmenon m”t’ ¢podšcesqai tÕn nšon æj ¢lhq•j m”te 
dokim£zein æj kalÒn, ¢ll’ ™paine‹n mÒnon æj ™narmÒtton tù ØpokeimšnJ prosèpJ kaˆ o„ke‹on. “Wsper g¦r ØÕj bo¾n kaˆ 
yÒfon trocil…aj kaˆ pneum£twn · o‹zon kaˆ qal£tthj ktÚpon ¢koÚontej ™nocloÚmeqa kaˆ duscera…nomen, ¨n dš tij piqanîj 
taàta mimÁtai, kaq£per Parmšnwn t¾n án kaˆ QeÒdwroj t¦j trocil…aj, ¹dÒmeqa, kaˆ nosèdh m•n ¥nqrwpon kaˆ Ûpoulon æj 
¢terp•j qšama feÚgomen, tÕn d’ ‘Aristofîntoj Filokt”thn kaˆ t¾n Silan…wnoj ‘Iok£sthn Ðmo…ouj fq…nousi kaˆ ¢poqnÇskousi 
pepoihmšnouj Ðrîntej ca…romen, oÛtwj Ð nšoj ¢nagignèskwn § Qers…thj Ð gelwtopoiÕj À S…sufoj Ð fqoreÝj À B£tracoj Ð 
pornoboskÕj lšgwn À pr£ttwn pepo…htai, didaskšsqw t¾n mimoumšnhn taàta dÚnamin kaˆ tšcnhn ™paine‹n, §j d• diaqšseij 
kaˆ pr£xeij mime‹tai kaˆ prob£llesqai kaˆ kak…zein. OÙ g£r ™sti taÙtÕ tÕ kalÕn ti mime‹sqai kaˆ kalîj. Kalîj g£r ™sti tÕ 
prepÒntwj kaˆ o„ke…wj, o„ke‹a d• kaˆ pršponta to‹j a„scro‹j t¦ a„scr£. Kaˆ g¦r aƒ Damwn…da toà cwloà krhp‹dej, §j ¢polšsaj 
eÜceto to‹j toà klšyantoj ™narmÒsai pos…, faàlai m•n Ãsan, ™ke…nJ d’ ¼rmotton.  

PLUTARCO, Moralia, 17e-18d 
 
 

_________________________ 
 
Durata massima della prova: ore 8. 
E’ consentito soltanto l’uso di qualunque vocabolario di greco. 
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